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CemaHTHueckasn ccpepa NOOGBUN B MOHIONbCKUX A3bIKax

CraTbsl MOCBSILLEHa BbIPAXEHWNIO KIOYEBOrO MOHATUSI MOOBM B MOHIOMNbCKMX SA3blkax. He-
coBnageHne rnekcmu4eckmx cnocoboB MOXeT CBUAETENbCTBOBATL O TOM, YTO AaHHas ceMaHTuye-
ckas cchepa Gbina cdhopmypoBaHa AOCTaTOYHO No34HO. Jlekcema duran B BypsTCKOM U Kanwvbi-
KOM si3blkax nepenaéT Tpy pa3HOBUMAHOCTU NoOBU: 1) cekcyanbHoe reHaepHoe YyscTeo (Byp. 6u
wamda dypamalb, kanm. 6u yamd dypmas ‘s Tebs nobnto’); 2) YyBCTBO NPUBSI3AHHOCTU, Gru-
30cTH, 3ab0Tbl (Byp. aba axbI033 dypamal ‘nbAWMIA poguteneir’); 3) NnpeanoyTeHe Toro, YTo
HpaBWTCSl, AOCTaBNSIET YAOBOMNLCTBUE (Oyp. MsixaHOa dypamadl ‘nobswuii ecTb Msco’). B xanxa-
MOHTOSIbCKOM Xe S13blke 3a crioBom Oyp Gonee OTYETNMBO 3aKPENEHO NMULLb TPETbe 3HaYeHue,
B TO BPEMS Kak nepBble ABe Pa3HOBUAHOCTU MoOBK BbIpaXatoTcsi C MOMOLLbIO nekcembl qayir (bu
yam0 xatipmad ‘s nobnto 1ebs’, ax opoHA00 xalipmad ‘NdsWKA poanHy’). ABTOPOM BbISIBIEHO,
4YTO NpPeACTaBriEHHbIE B NIEKCEME qayir TpU CeMbl ‘cocTpagaHue, xanoctb’, ‘NoboBb, pacrnonoxe-
HUE 1 ‘BepeXnMBOCTb, CKYMOCTb' M3HaYarnbHbI, @ CeEMa ‘MUMOCTb, GraroBoneHne’ passunach Ha
OCHOBe ‘NI0OUTb KOTrO-I1., MPOSIBASITE PACTIONOXEHUE K KOMY-I. UMK Yemy-n.” 3HauyeHust xanocTp’
1 ‘CKynocTb’ BO3HWUKNW Bnarogapsi akyCTUKO-apTUKYNSPHON XapakTepucTMKe KOPHEBOro cornac-
HOrO r, B AaHHbIX Cry4asx nepegarowiero BHyTPEHHUIA AUCKOMAOPT OT MUCMbITbIBAEMbIX YYBCTB.
B cnyyae ¢ cemoli ‘nto6oBb’ cornacHbll r nepeaaét obLiee Bo3GyKAEHHOE COCTOSIHUE OpraHM3mMa.
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Semantic Sphere of Love in the Mongolian Languages

The article is devoted to reflection of the key concept of love in the Mongolian languages.
Different lexical ways of its reflection demonstrate that this semantic sphere was developed rather
late. The word “duran” refers to three kinds of love in the Buryat and Kalmyk languages: 1) sexual
gender feeling (Bur. bi Samda durataib, Kalm. bi éamd durtav ‘| love you’); 2) feeling of attachment,
intimacy, care (Bur. aba eZidé duratai ‘loving parents’); 3) the preference of what is pleasant,
what gives pleasure (Bur. edixe duratai xun ‘a hearty trencher-man’). In the Khalkha-Mongolian
language, the word "dur” has only the third meaning while the first and second kinds of love are
expressed by means of lexeme “xair” (bi ¢amd xairtai ‘| love you’, ex orondé xairtai ‘loving the
homeland’). The author reveals that three meanings of the lexeme qayir ‘compassion, pity’, ‘love,
favor’ and ‘thrift, greed’ are primary, and the meaning ‘favor, goodwill’ has developed on a basis ‘to
love someone, to grant a favor’. The meanings ‘pity’ and ‘avarice’ are conditioned by the acoustic
articulatory characteristic of the root consonant r, transferring internal discomfort. Concerning the

meaning ‘love’, the consonant r transfers the general excited condition of an organism.
Keywords: Mongolian languages, lexis, semantics, meaning, etymology

KntoueBoe noHsTMEe NoOBM B MOHIOMbCKUX
A3blKax BblpaxkaeTcs no-pasHomy. [JaHHasa cTa-
TbS MNOCBSILLLEHA CEMAHTUYECKOWN PEKOHCTPYKLUN
CyLLEeCTBUTENLHOIO gayir-a, obnagatowero ps-
nom 3HadeHun. B cnosape O. M. KoBanesckoro
npeacTaBrneHbl 3HaYeHWs M.-MOHT. qayira ‘Mu-
NocTb, pacnonoXxeHue, GNaroCKNOHHOCTb, MU-
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NbIA, NOGE3HBIN; XKanoCTb, CoXaneHWe; Xarnkum;
OOCTOWMHBIV coXaneHwust; xane', qayiratu ‘Muno-
CTUBbIWA, ONarockmnoHHbIN; nNOE3HbIN, BO3Mo-
6neHHbI’ [10, c. 712, 713]. Cema ‘nioboBb’ nosie-
nsietcs B crnioBape @. Jleccura: qayira ‘nio0osb;
©GnarocknoHHoOCTb, MUnocepane, coctTpagaHue’,
qayiratai ‘nodumbiii, goporoi’ [11, c. 914]. Mpo-
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n3BogHble ¢opMbl qairan, qayirala- cemb pa3
BCTPEYalOTCA B CPEOHEBEKOBOM MaMSTHUKE
«TanHas uctopmus MoHronoB» (qgayiaralaju, qay-
iralatqun, qayirala’asu, qayiran v gp.) [12], a Tak-
xe B «Mykaganmart-an-Anaby»: gajralaba tlindii
‘Okaszan eMmy MUNOCTL’, qajralaba yamayi ‘noxa-
nen Bewp’, qajralagsan ‘okasaBluMi cocTpaja-
Hue’ [4, c. 288], ncxoasa M3 ceMaHTUKN KOTOPbIX
BbISIBMAOTCA 3HAYEHWUS] NPOM3BOASLLEN OCHOBbI
gaira ‘MUNocCTb; coXaneHue; coctTpagaHue’.

B coBpeMeHHOM Xxarxa-MOHIOfbCKOM A3bl-
Ke xalp UMeeT 3Ha4YeHus ‘NoOOBb; CoXarneHue,
»anocTb; MUNOCTb, Aap, bnaroBoneHue’, xalipm
‘NobumbIA, Muneii, goporoi’ [1, c. 19]. B npeg-
noxeHwn bypxHaac xapameyli xatlipriacaH 200
y33ceaanasHe, MuHul xaup, xatipsaapad! ‘bepe-
r, mosi nboBb, KPacoTy, LWeapo AapOBaHHYO
Tebe Gorom!" npencTtaBrneHbl TpU NEKCEMbl C
KOpHEM xalp B pasnU4HbIX 3HAYEHUsIX: ‘Oapo-
BaTb, Xanoeatb’, ‘N0O0BL’ 1 ‘Oepeyb, XKanetb'.
CooTHoLeHMEe ceM croBa xalip NPeLCcTaBreHo
Ha PUCYHKe.

COCTpaJTaHKe ﬁepemusocm
KaJIOCTh CKYIIOCTh
m

Puc. CemaHTu4eckoe nore nekcembl xalp

MpencTaBnsercs, 4TO TakMe 4YyBCTBa, Kak
cocTpagaHue/xkanoctb (ambmadbiz xalprax
XaneTb XUBOTHbLIX') U BEPEXMBOCTL/CKYNOCTb
(mMeHeee xalipnax “kaneTb CBOM AeHbrn’) BO3-
HWKNKM Bnarogaps akyCTUKO-apTUKYNSPHOW Xa-
pakTepUCTMKE KOPHEBOrO COrMNacHoro r, B AaH-
HbIX Cryyasix nepegarollero BHYTPEHHUA Anc-
KOMOPT OT UCMbITbIBaEMbIX YyBCTB. B crniyyae ¢
ceMon ‘noboBb’ cornacHbIn r nepegaér obliee
BO30OYXOEHHOEe COCTOsiHMe opraHusma. 3Hadve-
HWe xalipnax ‘ogapvsatb, AapuTb, Harpaxgars’
(aduc xadpnax ‘xanoBaTb OGnarocnoBeHmem’)
pasBMnocb Ha OCHoBe ‘nobutb K020-71., Npo-
ABMATb PACMONOXEHWEe K KOMYy-/1. UNn Yyemy-i1.’
WHbIMW cnoBamu, npeacTaBreHHble B AAaHHOM
none Tpu cembl U3HavarnbHbl, @ ceMa ‘MUMOCTb,

fbnaroBoneHne’ nogsunace 6Gnarogapst gewn-
CTBUIO CEMAHTUYECKNX CBA3EN.
PaccmatpuBass cemaHTMYeckyio cdepy

noben B cnaesiHCkuX A3blkax, C. M. Toncrtas
OTMEYaEeT, YTO CEMAHTMKa COCTpafaHus, xapak-
TepHas npexae Bcero Ang ruesga *mil- (CT.-cnas.
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MUTB ‘OOCTOMHBIN COCTPadaHus, XanocTn’, pyc.
Mmuniocme ‘coCTpafjiaHue, munocepguve, nolla-
na’, crnoeeH. mil ‘cocTpagaTenbHbIf, XanocTnu-
Bbl, MUIOCTUBbLIN’), BOCXOOAUT K KHWXHOW Tpa-
QUMM U K KOHLLENUUN XPUCTUAHCKON Nto6Bu, no-
CKONbKY Mexay NoboBbi0 U COCTpagaHNEM BHE
XPUCTMAHCKOM KOHLeNuuu nobBu K BrnivekHemy
HeT obssaTensHom cBsA3m [8, c. 593-594].
doHeTn4yeckn 63K KOPEHb *gar CIyXuT
AN 0603HaYEeHNUs APYrnX CUNbHBIX YYBCTB — PEB-
HOCTW, 3aBUCTK, 3N00bI: MOHT. xap ‘peBHOCTL’ [1,
C. 46]; n.-MoHr. garatu, qartai ‘3aBUCTNNBLINA, He-
HaBucTnmebln’ [10, p. 834], MoHr. xapmal ‘pes-
HUBbIN; HEeOOBEPYMBLIN, KoBapHbIn' [1, c. 60],
Oyp. xapamad ‘3aBUCTNMBLIN; 3N06GHLIN, KOBap-
HbI’ [6, c. 403], kanM. xapma ‘NoA03PUTENbHbLIN,
HepoBepumBbIA' [2, ¢. 581]. OTcioga o4eBuaHoO,
YTO JaHHble 3Ha4YeHUs ATUMOSOrMYeckn CBs3a-
Hbl HE C npunaraTenbHbIM Xap ‘Y€pHbIN’, BO3-
HUKLLUM B pe3ynsraTe 3puTenbHOro BOCNPUATUS
CBETOBbIX SIBMEHWIA, @ NPOANKTOBaHbI BHYTPEH-
HUM COCTOSIHMEM OpraHmama. ATO AOMKHbIM 06-
pa3om OTpa)eHo B «bonbLIOM akageMnyeckomM
MOHTOMbCKO-PYCCKOM crnoBape»: xap | YépHbin;
xap |l pesHoCTh [1, €. 60], B TO Bpems kak B «by-
PATCKO-PYCCKOM CnoBape» 3HayvyeHusa xapamad
‘MeloLLMin  YTO-N. 4YépHoe' U1  ‘3aBUCTNUBLINA
[alTCs B OOHOW croBapHOW cratbe [6, c. 46].
Takke cxoxue 3HaYeHUs nepeaatoTcs B M.-MOHT.
garam ‘CKynocCTb, CKPSXKHUYECTBO, 3aBucte’ [10,
c. 835], MoHr. xapam, Oyp. xapam ‘CKynocTb,
XaOHOCTb; COXarneHue, XanocTe’, KanMm. xapm
XanocTb, CoXaneHue; CKyrnocCTb, XXagHOCTb .

Ecnu B xanxa-MOHronbCKOM crioBe xatip Ha
nepBbIl NMaH BbIXOAUT 3Ha4YeHWe ‘NoboBL’, TO B
OypSTCKOM M KanMbILKOM pedfiekcax OHO OTCyT-
CTBYET, XOTH 1 NPOCNEXMBAETCS B MPOU3BOLHOM
npunaratensHoMm xalpamad | xeepma: Oyp. xaul-
pa ‘coxaneHue, xanocTtb’, xalipamad “Xankun,
OenHbIN; Aoporon’, waeHarn xalpa ‘8biCoKasi Ha-
rpaga’, Mmaezmaan xalipa ‘noxsana, ogobpeHue’
[6, c. 381], kanM. xare, xarn ‘MUNocTb, 6naroso-
nexue’ [13, p. 180], xe8p ‘coxaneHue, xanocTy’,
xeopmea ‘niobumbli, goporon’ [3, c. 587]. Mpwu
3TOM B HEKOTOPbIX roBopax OypsATckoro s3bika
npunaraTenbHoe xaljpamadl He UMeeT 3Ha4YeHuUs
‘Ioporow’, YTO NPUBOAMT MOPON K KYPbE3HbIM
cutyauusm. Tak, Ha cBagbbe obpalleHune pog-
CTBEHHWKOB €pPaBHUHCKON HEBECTLI K Bapry3uH-
CKOMY XeHunxy Xatipama basp ‘noporon basp’
BbI3Bano He4OBOMbCTBO €ro 3eMnsakoB: MawHal
Basp toyHOs xalipamal 6omobo? ‘Tloyemy 3to
Haw Bbaup BbI3bIBaeT Xanoctb?’

Cema niobBu B BYypATCKOM U KarnMbILKOM
A3blKaX BbIpaXaeTCcs C MOMOLLLIO NieKkceMbl Oyp.
OypaH, kanm. OypH. [laHHOe 3HaveHue pa3Bu-
nock Ha 6ase cem dura(n) ‘oxoTa, XenaHue, Xo-
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TEHUWe, CKITOHHOCTb; BONS; BOXAENeHne, noxoTy’
[10, c. 1879]; moHr. dyp, Byp. OypaH, kanm. OypH
kenaHue, 0xoTa; BOMSs; CKIOHHOCTb; N06OBb,
cUMNaTus’ 1 Takke BO3HUKIIO B pesynbraTe Bep-
Ganunsaumn BHYTPEHHMX OLLYLLEHWIA OpraHM3ama
NOCpPEeaCTBOM KOPHEBOrO COrnacHoro r. [JaHHon
«NCcUxXon3NonorMyeckony nos3uumMm He CoOoT-
BETCTBYIOT NPMBOAMMBIE B «QTMMOSOIMYECKOM
CrnoBape anTanckux si3blIkoB» napannenu: npo-
TOTYHT. *dora-n ‘3aKkoH’; NPOTOTIOPK. *jor- ‘Ton-
KoBaTb (COH)’; mpoTosin. *durd ‘ObITb pa3peLuéH-
HbIM; paspeLuaTb, NO3BONATE. OTO, MO CroBam
aBTOPOB, «UHTEPECHLIN OO anTanckUin Ko-
peHb C OpUrMHaNbHbIM 3HaAYEHNEM, PEKOHCTPY-
upyembIM Kak ‘MHTeprnpeTaumsa (KenaHun unu
HamepeHun) 1 ganee ‘NO3BoONeHWe, NPaBuUNo’»
[14, c. 483].

Cxoxel ¢ ceMaHTUKOW KOpHS qayir obna-
[alT npousBodHble KOpHA kdger, npeacras-
ngLwero, Ha Haw B3rMsg, ero MArkopsigHoe,
orybneHHoe «oTpaxeHue». [1.-moHr. kdgerkei,
kbégerken ‘GepHsikka! xankuin! OOCTOWMHLIA CO-
xanenusa' [10, c. 2628], kégerkei ‘0OCTONHbIN
coxXkaneHusi; NPUATHbLIA, JOPOron, NoUMBbIN’ [11,
c. 480]. B MOHI. x66px3H HAXO0ANM NULLb 3HaYe-
HUe ‘MUMNOBUAHLIN, NPENECTHLIN', B KanM. KeepkK
NYWb ‘BbI3bIBAIOLLMI KaNoCTk’, B OYpATCKOM e
X66pX3H npefcTaBneHbl oba 3HayeHus: ‘BO3-
Oy>xOaroLLMIA KanocTb, AOCTONHLIN COXaneHus:;
MUNbIA, MUITOBUAHBINA, NPENECTHbINA, XOPOLUEHb-
KNA'.

lMpousBogHOe npunaraTenbHoe qgayirgan,
obpa3oBaHHOE C MOMOLIBI  AUMUHYTUBHOIO
cythbdumkca -qan, BbICTynaeT B KavyecTBe Hau-
bonee ynotpebutensHoro obpaileHus kK ©6o-
XKEeCTBY MpU nNpoBedEeHMU Takux OobpsimoBbIX
OENCTB, Kak NounTaHne HeboxuTenen (maHepu),
OyXOB NpeaKoB (OH20H) U OYyXOB FOpP U OrHs B
TIOPKO-MOHronbckon mudponorun. B crnosape
O. M. KoBaneBckoro Haxogum ¢OpMY M.-MOHT.
qgayiraqan ‘OOCTOWHbIA TOOBKU, CcOXaneHus;
xane! [10, c. 712]. bonee pa3BépHyTas cTaTbsl
haHa B crnosape ®. JleccuHra: qayiraqan ‘mu-
nocepaHbii, GNaroCKNoHHbIN; CBSILLEHHas ropa;
dopmyna, npeasapsoLLias Unu 3aeepLuaroLlas
MOMUTBY; MEXOOMETUe, Bblipaxatolee yaus-
neHve, BOCXULLEHUe, BO3MyLLeHue u np.’. Ha-
npumep, qayiraqan yurban erdeni ‘o, Tpu gpa-
roueHHocTu!', qayiraqan, yayutai sayiqan ‘o, kak
npekpacHo!’, yayutai qayiraqan ‘kak »xanb!’ [11,
c. 914].

B «bonbliom akageMmyeckoM MOHIONbCKO-
pycckOM crioBape» xalpxaH C NOMeTon ycma-
pesluee €/1080 03Ha4YaEeT ‘MUNOCTUBBIN, CBSILLIEH-
HbIW (MoymumensHoe HasgaHue 2op) [1, c. 21],
B «BbypsiTcko-pycckom cnosape» xalipxaH ‘bep-
HeHbKWUiA, Xankuit’' [6, c. 382], B «Kanmbiuko-pyc-

—7»

CKOM crnoBape» nekcema oTcyTcTByeT. OpHa-
ko B cnosape [. Pamcregra «Kalmuckisches
Wérterbuch» Haxoaum: xarxon ‘MunocTb, 6na-
rOBONEHNE; MUMNOCTMBbLIW, ONAaroCKNOHHBIN (r704-
mum.); nojn xarxon ‘Hall MUIOCTMBbLIA HOMOH’,
lam® x&rxon ‘noporon nama, MUNoOCTUBLIN Nama’,
ongn xérxon ‘HasBaHue nboi ropbl, MMeoLLel
nyxa’, 6 xaryon ‘o, kak muno!’ [12, c. 180]. B cro-
Bape A. Moctapa «Dictionnaire Ordos» nekcema
Xaraxan | xarxan npuBefeHa nullb B OYHKLMUM
MEXOOMETUS, BblpaxaloLwero coxarneHue [9,
c. 346].

B TIOpKCKMX SA3bIKax Takke npeacTaBneHbl:
TyB. xalbipakaH ‘1) ycm., pesn. NovYTUTenbHoe
Ha3BaHue OoxecTBa; ycmyy xalbipakaH Bce-
BbILWHWIA, Hebeca, Hebo; 2) meaBedb; mMense-
XuW'; xaldblpa ‘MWNOCTb, nowapa’, xalbipaaH
Xanb', Wop. kaipa ‘MuUnocTb, Harpaga’, ant. kad-
pakaH ‘1) nmodTUTENBHOE Ha3BaHWe OOXecCTBa,
OYyXOB, NOOMOB, YTMMbIX Kak BOXecTBO; 2) anu-
TeT Opnuka’, kalipaH ‘0o6po, MUIOCTb; MOMOLLb,
cnaceHue; nowaga’ n gp. Kak nuwet B. WN. Pac-
CajVH, B NuTepaTtype AaBHO yTBEPAMIIOCH MHe-
HME O MOHTOSIbCKOM NPOVCXOXAEHUN THOPK. Kal-
paH, KalipakaH. Ha ato ykasbiBanu M. PscsHeH,
I Pamctent, A. Moku, B. B. Pagnos, J1. 3. byna-
roB. ATy TOYKY 3peHus pasgensiet n B. N. Pac-
CafVH, oTMeYasi, YTO «M3 THOPKCKMX S3bIKOB 3TU
crnoBa NpeacTaBneHbl TOMbKO B TeX, KOTopble
npetepnenu B HanbonblUEen Mepe MOHIOMNbCKoe
BMNUsIHME, @ HEKOTOpbIE NPOAOIKAT OCTaBaTb-
Cs1 B KOHTAKTHOWN TIOPKO-MOHIOMNbCKOM 30HE, Kak,
HanpumMep, TYBUHCKUI A3bIK» [7, ¢. 207].

I Pamctear BbigBuran ABe TOYKW 3pEHMS
OTHOCMUTENbHO MPOUCXOXOEHUA MOHT. qayiran:
1) OoT ApeBHEeYNrypckoro crioBa qair ‘onaroges-
HWMe, MUITOCTL’, KOTOPOE, B CBOK OYepeb, SBMs-
eTcs apabckum No npomcxoxaeHuto hair ‘pobpo,
MMWUIOCTb, MUNOCTLIHA’; 2) OT CUHO-KOPEWMCKOro
cnoBa karjen ‘kak »arnko, kakas >anoctb’ [LiuT.
no: 7, c. 206]. Ha Haw B3rnsag, nekcema Moxet
npuHaanexarb K UCKOHHO MOHIOfIbCKOMY FNEKCU-
yeckomy choHAy, YTO NoaTBEPXKAAET CEMaHTUKA
paccMOTpPEHHbIX Bbllle KopHewn kbger, qar, B Ko-
TOPbIX, PABHO KakK U B qayir, OCHOBHYO Harpysky
HECET ApOoXaLlM COHaHT r, NepedaroLwmnin naewo
BHYTpPeHHero auckomdopTa, Oecnokonctsa oT
CUMbHOro YyBCTBa [5, €. 272-273].

M3 gpyrux npegnonioXeHun npuBenem
Bepcuto aTHorpadpa H. b. [awmeson, kotopas,
obpalasdck K MMGONorMnm HapToOBCKOro 1 Kapa-
YaeBCKOro 3Mnoca, CYMTAET, YTO «B CTPYKTYpE Te-
oHuma KwbalbipHap/XalbipHap Yactn Kbal(bip)/
Xali(blp) nepepatoT noHATHE ‘Hebeca’, a 3HaYe-
HMEM TIOPK. Hap BbICTYNAOT ‘conHue’ un ‘nyHa’,
€ro 3TUMorormst MoXxet 6bITb 000CHOBaHa NOHSI-
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TMem ‘HebecHbI cBeT'» [2, ¢. 138]. Mo MHeHuIo
H. b. JawwneBown, TeoHum KaliapakaH npuién B
TIOPKO-MOHIOMbCKUA MUP N3 OPEBHETIOPKCKOro
A3blka CO 3Ha4YeHNeM ‘HeOECHbIN .

BbIsiBNEHO, YTO B MOHIONbCKNX A3blKax Npu-
naratenbHoe qayirgan VMeeT Kak CyObekTHoe
(MMNOCTMBLIN, MUNOCEPAHbINA, BraroCKMNOHHbIN),
Tak U 06bEKTHOE 3HAYeHMEe (OOCTOWVHbIN Xaro-
CTW, coxaneHusi, 6egHeHbKWIA, Xankui), B TO
BpeMsi Kak B THOPKCKME A3blKM OHO 3aMMCTBOBa-
HO TONMbKO B NEepBOM 3HaveHuU. B obpsgoBbIx
TEKCTaxX MOHIOMbCKNX U TIOPKCKMX HApPOA0B NekK-
ceMa MmeeT cyrybo «akumoHanbHyl» ceMaHTu-
Ky, npeanonaraoLLylo onpeaenéHHoe nosene-
HME MO OTHOLLEHUIO K 0ObEKTY — 3ab0Ty, Oneky,
cocTpagaHue.

Kpome TOro, cema ntobBu BblpaxaeTcs
nocpeacTBOM CIOB: CaHCKp. ampae ‘nioboBb;
NOOMMbIA, MUNbIA, JOPOrOW’, MOHT. sHaz ‘Opyr,
npusiTenb; NtoOOBb, PacrnonoXeHNe; HEXHOCTL',
Oypwun “KenaHue, CKIOHHOCTb; MNO3blB, BO-
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XOENeHWe’, CroXHbIX CNOB sHaz ampaes, xalp
Oypnarn, xalp camaarn, ampaguliH camassn u np.
HecoBnageHne nekcuyeckux cnocoboB Bbipa-
XKEHUS NMOHATUSI NMIOOBU B MOHTOSNbCKUX sI3blKax
MOXET CBMOETENbCTBOBATbL O TOM, YTO AaHHas
cemaHTUuyeckass cdepa Obina cgopmmpoBaHa
JocTtaTodHO no3aHo. Jlekcema duran B OypsaT-
CKOM W KanMbILKOM si3blkax nepenaéT Tpu pas-
HOBWMAHOCTM NOOBYK: 1) cekcyanbHoe reHaepHoe
4yyBCTBO (Oyp. 6u wamda dypamalib, kanm. 6u
yam0 dypmas ‘s Tebsa nobnio’); 2) 4yBCTBO Npu-
BA3AHHOCTK, 6nun3ocTu, 3aboTkl (Oyp. aba axbi-
033 Oypamadu ‘nbswmin poguteneir’); 3) npea-
NnoYTEHWE TOro, YTO HPaBWUTCS, 4OCTABMSAET YAO-
BonbCTBUE (Oyp. MsixaHOa dypamad ‘nibsiuii
€eCTb MsCO’). B xanxa-mMOHronbCKoM e si3blke
3a crnoBoM Oyp Gonee OTYETNMBO 3aKpensieHo
nVWb TpeTbe 3HadeHue, B TO BPeMsi Kak nep-
Bble JBE PA3HOBMUOHOCTU NOOBM BbipaXKaloTcs C
NOMOLLIbIO Nnekcembl gayir (bu yamd xatipmad ‘s
no6nio 1ebs’).
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